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Sprawdź zawartość opakowania. 
Przed rozpoczęciem użytkowania drukarki , dokonaj sprawdzenia zawartości opakowania pod kątem posiadania 

następujących części: 

 

� Drukarka x 1 

� Kontroler LCD x 1 (tylko w standardzie  serii S) 

� Kabel zasilający x 1 

� Kabel USB x 1 (do podłączenia drukarki  do komputera) 

� Kaseta na papier x 1 

� Instrukcja obsługi drukarki   

� Instrukcja obsługi programu PhotoDesiree Deluxe 

� Torba HiTi x 1 (zawierająca następujące przedmioty…) 

� Szybka instrukcja drukarki x 1 

� Arkusz informacyjny x 1 

� Karta gwarancyjna x 1  

� Płyta CD x1 (zawiera sterowniki i program PhotoDesiree Deluxe) 

 

► Zawartość opakowania różni się w zależności od obszaru. 



Zarys 
 

� Poznaj  
� Kontroler LCD  

� Widok z przodu 

� Widok z tyłu 

 

� Instalacja  
� Instalacja kontrolera LCD 

� Instalacja kasety z folią 

� Ładowanie dedykowanego papieru foto 

� Włączanie drukarki 

 

� Instrukcja do Menu funkcyjnego 

� Wstęp do Menu głównego 

� ZDJĘCIE 

� KOLAŻ 

� INDEKS 

� NAKLEJKA 

� USTAWIENIA 

� URZĄDZENIE ZEWNĘTRZNE 

 

� Drukowanie zdjęć bez użycia komputera 

� Rozróżnianie typu karty pamięci 

� Wkładanie karty pamięci 

� Wydruki samodzielne 

 

� Special Functions 

� I2O 

� Mat 

� Wydruk daty 

� Podpis 

� Język 

� Pozycja wydruku 

� Ustawienia kolorów 

� Regulacja LCD 

� Tapety I tematy kolorystyczne 

� Podpis 

� Sepia 

� Ramka 

� Urządzenie zewnętrzne 

� Zaawansowana edycja zdjęć 

� Tryb czyszczący 

 

� Drukowanie z PC 
� Instalacja sterownika drukarki 

� Podłączanie  do komputera 

 

� Rozwiązywanie problemów 

� Miganie wskaźników 

 

� Inne 
� Specyfikacja 

� Opcjonalne materiały eksploatacyjne i akcesoria 

 



� Kontakt 
� Wsparcie Online  

� Światowe witryny 



Poznaj  
Aby zapewni  właściwe działanie drukarki, przed uflyciem drukarki  proszfi przeczyta  nastfipuj ce instrukcje dokładnie. 

 

Kontroler LCD  

 

1.

2.

3.

4.

5.

6.

WYJŚCIE

OK

Przycisk kierunkowy 

Ekran LCD  

EDYCJA

DRUKUJ

Widok z przodu 

 

1. Przycisk klapki folii 

2. Klapka folii 

3. Wska nik 

4. Slot kart pamifici MMC/SD/SM/MS 

5. Slot kart pamifici CF I/CF II 

6. Zł cze USB Host 

7. Klapka kasety papieru 

Widok z tyłu

 

1. Szczelina na wychodz cy papier 

2. Otwory odprowadzaj ce ciepło 

3. Wł cznik zasilania 

4. Gniazdo zasilania 

5. Gniazdo kontrolera 

6. Port USB  

 

ESC OK

PRINT EDIT 

1

2

3 4

65

1

2

3

4
5
6

1
2

3

4

5

6

7



� Instalacja  

Proszę postępuj zgodnie z poniższą instrukcją aby zainstalować Twoją drukarkę . 

 

� Instalacja kontrolera LCD 

 

 

 

Podłącz kontroler LCD do drukarki  

 

 

 

                   * Proszę podłączyć kontroler do drukarki dopasowując wcięcia na wtyczce i gniazdku przed 

włożeniem wtyczki do gniazdka. 

 

 

 

 

Instalacja kontrolera LCD  jest zakończona. 

 



 moc.it-ih.www

Instalacja  
Proszfi postfipuj zgodnie z poniflsz  instrukcj  aby zainstalowa  Twoj  drukarkfi . 

 

Instalacja kasety z foli fi: Aby uzyska  wificej informacji o instalowaniu kasety z foli  przeczytaj szczegółow  

instrukcjfi na jej opakowaniu. 

Naciśnij przycisk klapki folii aby otworzy  klapkfi folii. 

Zainstaluj kasetfi z foli  wkładaj c najpierw stronfi lew  (oznaczon  strzałk ) a 

nastfipnie stronfi praw . 

Kaseta z foli  musi by  zainstalowana w drukarce właściwie. 

 

Zamknij klapkfi folii aby zakośczy  instalacjfi folii. 



� Instalacja  

Proszę postępuj zgodnie z poniższą instrukcją aby zainstalować Twoją drukarkę . 

 

� Instalacja dedykowanego papieru foto 

 

 

 

Postępuj wg demonstracji aby właściwie wyjąć papier z opakowania. 

 

 

 

Otwórz pokrywę kasety na papier. 

 

 

 

Włóż papier do kasety a następnie zamknij pokrywę.. 

 

 

 

 

Otwórz klapkę kasety na papier i włóż kasetę na papier.. 

 

► Aby uzyskać informacje o innych kompatybilnych z  materiałach eksploatacyjnych zajrzyj do Opcjonalnych 

Materiałów Eksploatacyjnych i Akcesorii. 

► Proszę trzymać stronę papieru foto tak, aby unkinąć dotykania jego powierzchni podczas wyjmowania go z 

opakowania. 



� Instalacja  

Proszę postępuj zgodnie z poniższą instrukcją aby zainstalować Twoją drukarkę . 

 

� Włączanie zasilania 

 

 

 

Podłącz kabel zasilający do gniazda zasilającego na tylnej ścianie drukarki. 

 

 

 

Włącz zasilanie. 

 

 

 



 Menu główne 

 

 

 

 

� Źródło obrazów podłączone do portu USB 

� Karta pamięci typu CF / dysk Micro Drive w 

gnieździe 

� Karta pamięci typu SD / SM / MMC / MS / MS Pro 

w gnieździe 

� Włączony efekt matu 

� Sterowanie drukowaniem za pomocą kontrolera 

� Sterowanie drukowaniem za pomocą aparatu 

cyfrowego 

� ZDJĘCIA 

� ZDJĘCIA ID 

� NAKLEJKI 

� INDEX 

� URZĄDZENIE ZEWNĘTRZNE 

� USTAWIENIA 

� Anuluj lub Wstecz 

� Potwierdzenie lub Dalej 
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 Funkcje dostępne w menu głównym 

01 Zdjęcia 

A Druk. bez edycji 

   

Wybierz opcję ZDJĘCIA i naciśnij 
[OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Druk. bez edycji'. 
Proszę pamiętać, że 
korzystając z tej opcji nie ma 
możliwości edycji zdjęć. 

Wybierz zdjęcie i naciśnij [OK] 
lub [PRINT] aby rozpocząć 
drukowanie. 

 

  

S420 wykonuje zadanie.   
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B Druk. seryjne 

   

Wybierz opcję ZDJĘCIA i naciśnij 
[OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Druk. seryjne' i naciśnij 
[OK] aby przejść dalej. 

Wybierz zdjęcie do 
wydrukowania i naciśnij [OK] aby 
przejść dalej lub naciśnij [EDIT] 
aby rozpocząć jego edycję. 
Informacje dotyczące 
edytowania zdjęć znajdują 
się w Special Function 
Introduction. 

   

Za pomocą przycisku 
kierunkowego ustaw liczbę kopii i 
naciśnij [OK] aby przejść z 
powrotem do przeglądarki zdjęć. 

Ustawiona liczba kopii widoczna 
jest w prawym dolnym rogu. 
Możesz powtórzyć kilkakrotnie 
kroki 3 i 4, a następnie należy 
nacisnąć [PRINT] aby 
rozpocząć drukowanie. 

S420 wykonuje zadanie. 
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C Drukuj wszystkie 

   

Wybierz opcję ZDJĘCIA i naciśnij 
[OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Drukuj wszystkie' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Potwierdź liczbę kopii i naciśnij 
[OK] lub [PRINT] aby 
rozpocząć drukowanie. Jeżeli 
nie chcesz drukować naciśnij 
[ESC]. 
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02 Zdjęcia ID 

   

Wybierz opcję ZDJĘCIA ID i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz format zdjęć ID i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Zdjęcia będą umieszczane w 
zaznaczonej kolumnie. 

   

Wybierz zdjęcie i naciśnij [OK] 
aby przejść dalej. 

Powtórz kroki 3 i 4 aby 
załadować zdjęcia do drugiej 
kolumny. 

* Kiedy wszystkie kolumny 
zostaną wypełnione zdjęciami, 
proszę ustawić liczbę kopii i 
nacisnąć [PRINT] aby 
rozpocząć drukowanie. 

 

Uwaga 

 Naciskając [SWOP] na zdjęciach umieszczonych wcześniej w jakiejś kolumnie można je zmienić. 
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01 Naklejki 

   

Wybierz opcję NAKLEJKI i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz rodzaj papieru z 
naklejkami i naciśnij [OK] aby 
przejść dalej. 

Zdjęcia będą umieszczane w 
zaznaczonej kolumnie. 

   

Wybierz zdjęcie i naciśnij [OK] 
aby przejść dalej. 

Powtarzaj kroki 3 i 4 aby 
załadować zdjęcia do pozostałych 
kolumn. 

* Kiedy wszystkie kolumny 
zostaną wypełnione zdjęciami, 
proszę ustawić liczbę kopii i 
nacisnąć [PRINT] aby 
rozpocząć drukowanie. 

 

Uwaga 

 Naciskając [SWOP] na zdjęciach umieszczonych wcześniej w jakiejś kolumnie można je zmienić. 
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01 Index 

   

Wybierz opcję INDEX i naciśnij 
[OK] aby przejść dalej. 

Wybierz format indeksu 
(określony liczbą drukowanych 
miniatur) i naciśnij [OK] aby 
przejść dalej. 

W oparciu o wybrany format 
indeksu drukarka automatycznie 
obliczy liczbę arkuszy do 
wydrukowania. Naciśnij [OK] lub 
[PRINT] aby rozpocząć 
drukowanie lub [ESC] aby z tego  
zrezygnować. 

 

02 Urządzenie zewnętrzne 

   

Wybierz opcję URZĄDZENIE 
ZEWNĘTRZNE i naciśnij [OK] aby 
przejść dalej. 

Wybierz urządzenie/nośnik z 
którego będą pobierane zdjęcia i 
naciśnij [OK] aby zachować to 
ustawienie. 

Ikona wybranego 
urządzenia/nośnika wyświetlana 
jest w kolorze niebieskim. 

 

Uwaga 

 Więcej informacji na temat urządzeń/nośników zdjęć ( ), ( ), i ( ) można znaleźć w opisie Menu 

głównego. 
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01 Ustawienia 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Język: lista języków menu 
dostępnych w drukarce S420 
zależy od lokalizacji (kraju, 
regionu) do pracy w której dana 
drukarka została przystosowana 
w procesie produkcyjnym. 

LinkPrint: należy tu ustawić, czy 
przygotowanie (wybranie i 
ustawienie) zdjęć do wydruku 
ma być robione za pomocą 
kontrolera drukarki S420 czy też 
przy użyciu odpowiednich opcji w 
aparacie cyfrowym (urządzeniu 
zewnętrznym).* 

   

Podgląd: w zależności od 
wybranego ustawienia przy 
przeglądaniu zdjęć wyświetlane 
będzie na stronie maksymalnie 6 
lub 2 miniatury. 

Ustawienia drukarki: korzystając 
z tej opcji użytkownik może 
włączyć/wyłączyć automatyczną 
poprawę kolorów na zdjęciach i 
drukowanie z efektem matu, 
wyregulować wyświetlacz LCD, 
ustawić balans kolorów i 
skorygować pozycję nadruku. 

Kod PIN: ustawienie tego kodu 
powoduje, że używać tej 
drukarki mogą jedynie osoby go 
znające. Jeżeli kod PIN został 
ustawiony to wymagane jest 
jego wprowadzenie przy 
uruchamianiu drukarki oraz przy 
kasowaniu licznika wydruków. 

 

Uwaga 

 Więcej informacji na temat LinkPrint ( ) i ( ) można znaleźć w opisie Menu głównego. 
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Licznik: drukarka posiada funkcję 
rejestrowania liczby wykonanych 
wydruków. Aby wyzerować ten 
licznik użytkownik drukarki musi 
wprowadzić prawidłowy kod PIN. 

Tryb czyszczenia: aby 
utrzymywać drukarkę w dobrym 
stanie producent zaleca m.in. 
częste korzystanie z tej funkcji - 
umożliwia ona przeprowadzenie 
czyszczenia mechanizmu 
drukarki za pomocą specjalnych 
zestawów czyszczących HiTi. 

Informacje: wyświetlane są 
numery wersji oprogramowania 
wewnętrznego drukarki, tablicy 
kolorów i oprogramowania 
wewnętrznego kontrolera z 
wyświetlaczem LCD. 
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 Korzystanie z funkcji specjalnych 

01 Edycja (poprawa) obrazu 

   

Wybierz w przeglądarce zdjęcie, 
które chcesz wydrukować i 
naciśnij [EDIT] aby poddać je 
edycji (poprawie). 

Wybierz jedną z funkcji edycji 
obrazu i naciśnij [OK] aby ją 
uruchomić. 

Przykład użycia funkcji ‘Ruch’: za 
pomocą przycisku kierunkowego 
przesuń zdjęcie do żądanej 
pozycji. 

  

 

Przykład użycia funkcji 
‘Kontrast’: za pomocą przycisku 
kierunkowego popraw kontrast 
na zdjęciu. 

Przykład użycia funkcji ‘Kolor 
R/G’: za pomocą przycisku 
kierunkowego ustaw poziom 
kolorów czerwonego i zielonego. 
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02 Regulacja LCD 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Ustawienia drukarki' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Regulacja LCD' i naciśnij 
[OK] aby przejść dalej. 

 

  

Wybierz interesującą Cię 
właściwość obrazu do 
wyregulowania. Uwaga! Przy 
regulacji LCD aktywne są 
tylko następujące funkcje 
(właściwości): Kontrast, 
Jasność, Kolor R/G, Kolor 
B/Y, Pozycja i opcja ustawień 
Domyślnych. 
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03 Ustawienia kolorów * 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Ustawienia drukarki' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Ustawienia kolorów' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

  

 

Wybierz jedno ze zdjęć 
zapisanych na karcie pamięci - 
bazując na nim będzie można 
wykonać kalibrację kolorystyczną 
drukarki. Naciśnij [OK] aby 
przejść dalej. 

Uwaga! W menu 'Ustawienia 
kolorów' aktywne są tylko 
następujące funkcje 
(właściwości): Kontrast, 
Jasność, Ostrość, Kolor R/G, 
Kolor B/Y i Pozycja. 

 

 

Uwaga 

 Przed wejściem do menu 'Ustawienia kolorów' w gnieździe kart pamięci (odpowiednim dla typu użytej karty 

pamięci) należy umieścić kartę ze zdjęciem (zdjęciami). 
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01 Kalibracja pozycji 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Ustawienia drukarki' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Kalibracja pozycji' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

  

 

W kasecie na papier umieść 
arkusz papieru z naklejkami 4x4 
lub 4/2/4 - zostanie on użyty do 
wykonania wydruku 
kalibracyjnego (pozycji). 

Bazując na wydruku 
kalibracyjnym ustaw liczby 
odpowiadające kolumnom A i B 
(należy wybrać liczby przypisane 
tym kolorowym prostokątom, 
których jeden z boków został 
wydrukowany na krawędzi 
naklejki) i naciśnij [OK] aby 
zachować te wartości. 
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02 Kod PIN 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Kod PIN' i naciśnij [OK] 
aby przejść dalej. 

Kod PIN można zmienić, można 
też ustawić, czy wymagane 
będzie jego podawanie przy 
uruchamianiu drukarki lub też 
przy wprowadzaniu zmian w jej  
ustawieniach. 

   

Aby zmienić kod PIN należy 
podać kod bieżący. 

Wprowadź nowy kod PIN. Wprowadź ponownie nowy kod 
PIN. 

 

Ostrzeżenie o zmianie kodu PIN: stanowi potwierdzenie dokonania 

zmiany bieżącego kodu PIN na nowy. 
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03 Licznik wydruków * 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Licznik' i naciśnij [OK] 
aby przejść dalej. 

Wskazania licznika: w razie 
potrzeby stany licznika można 
wyzerować. 

 

  

Potwierdzenie zerowania licznika: 
po akceptacji wykonania tej 
operacji stany licznika dla 
wszystkich formatów zdjęć ID 
zostaną ustawione na 0. 

  

 

Uwaga 

 Funkcja licznika wydruków ma zastosowanie wyłącznie przy drukowaniu zdjęć ID. 
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01 Tryb czyszczenia 

   

Wybierz opcję USTAWIENIA i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Wybierz 'Tryb czyszczenia' i 
naciśnij [OK] aby przejść dalej. 

Przed rozpoczęciem procesu 
czyszczenia należy wyjąć z 
drukarki kasetę z folią barwiącą - 
aby uruchomić czyszczenie 
należy nacisnąć [OK]. 

 



� Drukowanie w połączeniu z PC 

Ten podręcznik użytkownika zawiera instrukcje jak podłączyć drukarkę  do komputera i jak zainstalować steroniki 

drukarki. Aby uzyskać instrukcję jak drukować używając komputera proszę przeczytać instrukcję programu HiTi 

PhotoDesiree Deluxe. 

 

� Instalacja sterownika drukarki 

 

 

 

Włóż płytę CD do napędu CD/DVD-ROM, kreator instalacji poprawdzi Cię przez 

proces instalacji. 

 

 

 

Wybierz Start aby kontynuować. 

 

� Connecting to a computer 

 

 

 

Gdy instalacja zakończy się, używając kabla USB podłącz swoją drukarkę do 

komputera. 

 

 

 

Podłącz  do komputera. 

 



 

 

Aby zakończyć instalację włącz zasilanie drukarki  po podłączeniu do 

komputera. 

 

 

► Możesz zostać poproszony o zaakceptowanie cyfrowej zgody, gdy instalujesz sterownik w systemie Windows 2000. 

Naciśnij przycisk Kontynuuj aby kontynuować instalację.  

 



� Rozwiązywanie problemów 

 

� Indicator blinking 

 

Dioda Statusu Problem Rozwiązanie problemu 

Mruga raz Otwarta klapka Otwórz i zamknij klapkę folii 

Mruga dwa razy Brak folii Zainstaluj ponownie folię 

Mruga trzy razy Koniec folii Wymień kasetę z folią 

Mruga cztery razy Brak papieru Zainstaluj ponownie papier i sprawdź materiał eksploatacyjny 

Mruga pięć razy Zacięcie papieru Otwórz klapkę folii i usuń zacięty papier. 

Mruga sześć razy Błąd typu papieru 
Używaj tylko materiałów kompatybilnych z , sprawdź czy materiał 

eksploatacyjny jest włożony poprawnie. 

 

 

► Jeśli Twojego problemu nie wymieniono powyżej – skontaktuj się z najbliższym centrum serwisowym Hi-Ti. 

 



� Kontakt z nami 

 

� Wsparcie online 

Aby dowiedzieć się więcej wejdż na strony internetowe Hi-Touch Imaging technologies: www.hi-ti.com Znajdziesz 

tam najnowsze sterowniki, aplikacje i najnowsze e-szablony. 

 

� Strony światowe 

 營運總部 誠研科技股份有限公司 台北縣板橋市雙十路三段 31 號 3 樓 電話：+886-2-82583060 傳真：+886-2-82583062 

 

中国分公司 诚研科技苏州股份有限公司 中国苏州工业园区娄葑镇企鸿路 36 号 C 幢 电话：+86-512-87171688 传真：+86-512-67601186 

   

Hi-Touch Imaging Technologies (America) Inc. 

285 S. Dupont Ave, Sutie #104 

Ontario, CA 91761 

USA 

Tel：+1-909-9740099 

Fax：+1-909-9740011 

Http：//www.hitouchimaging.com 

 

 

Hi-Touch Imaging Technologies Netherlands B.V. 

ESP 206, 5633 AC, Eindhoven 

The Netherland 

Tel：+31-73-6450897 

Fax：+31-73-6431366 

Http：//www.hi-ti.nl 
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